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B HOUb ¢ 21 Ha 22 OKTAOpPSI CKOPOIIOCTHKHO CKOHYAIACh MaruCTPaHTKa BTOPOTO Kypca
PITY xopmxus bepuapnene, rpaxxaanka Uramuu. Eit 66110 25 net. OHa yuniack B Halem
Llentpe Tunonoruu u ceMuoTuku onpkiopa PITY. [xopmkus yBiaeueHHO 3aHUMAJIAch
HAYKOH, Mucajia MarucTepcKylo JUCCEPTALUIO 10 PYMBIHCKOMY (DOJIBKIIOPY.

Brniepseie oHa, crynenTka IlagyaHckoro yHuBepcuTeTa, npuexana k HaM B anpene 2015 rona
Ha MOJIOJICKHYIO KOH(EPEHIINIO IO aHTPOIIOJIOTUH U TIOCIIE HECKOIBKUX CIIETYIOIINX
permia cBsi3aTh cBOE Ommkaiiiee Oyayiee co CIIaBUCTUKOM, H3yuyeHHeM (OIbKIOpa U
HamuM neHTpoM. Ilocae noctynnenust B maructparypy B 2015 rony oHa He ocTaBuia
UTAJIBSTHCKUI YHUBEPCUTET U MapajuiebHO paboTaia B HeM Haj nucceprauueit. Jlerom 2016
rojia OHa y4yacTBOBaJa B ABYX (DOJIBKIIOPHO-3THOrpauyeckux 3kcrneauuusax: B CapaToBCKOi
obnact 1 Pymbiaum.

JI>KOpKUSl O4eHh MHOTO U TUIOJIOTBOPHO 3aHUMaliach Haykoid. Maructparypa LITC® 6puta
111 He€ HE CTOJIBKO YYEHUYECTBOM, CKOJIBKO JESATEIBHOCTHIO YKe C(HOPMUPOBABILETOCS
Y4EHOT'0, MIYIEro HOBbIE IOJX0/Ibl K MaTEPUAITy U CTaBAIIEr0 HETPUBUAJIBHBIE BOIIPOCHL. B
nocjenHee BpeMs oHa paboTaia HajJ MpodIeMOoi HHAUBUAYATbHON NaMITH U (POIBKIOPHBIX
HappaTUBOB, BIMCAHHBIX B dKU3HEHHBIA KOHTEKCT.

3a mocnennue aBa rojaa JHKopokus omyoauKoBana 7 HAy4HbIX paOOT U BBICTYNHIIA Ha 8
KOH(EepeHIHIX, B TOM YHCIIe MEXIyHapoaHbIX. Kak sydinas cTyieHTKa Kypca oHa Oblia
HarpaxjeHa akagemudeckoi ctuneraueit or PITY. Ee ananutudeckue cmocoOHOCTH OBLITH
JEHUCTBUTEIBHO BBIIAIOIIMMHUCS.

JUKOpIKUS BEJTMKOJICITHO BIIAJIeNIa PyCCKUM SI3bIKOM, CBOOOTHO TOBOPHJIA M ITUCAJIA CTAThH.
E€ TanaHT 04eHp BBICOKO LIEHWJIN U UTANBSIHCKUE Mpodeccopa, U MOCKOBCKHE KOJIETH. DTO
OounblIast yTpaTa /Ui HayKd, B KOTOPOW OHA MOTJIA CIIENaTh TaK MHOTO.




W oHOBpEMEHHO 3TO yXacHasi yTpara JjIsl Hac, O4eHb ee Jro0uBIIHX. /[HKOpIKUS JIerKo U
Cpasy BIWJIACh B HAIy CPEy M CTasla 4acThlo Hamero Mupa. OHa ObuIa CMENUINBa U
MPOHMYHA OAHOBPEMEHHO. UyTKasi U OT3bIBUMBAsi, OHA BCETJa IOHMMAaJIA BCEX U BCs, HA
KaKoOM OBl I3bIK€ OHU HE TOBOPUJIH.

ITokoticsa ¢ Mupom, JxopKus.
Hawm Oyznet oueHb TeOsl HE XBaTaTh.

CoTpyIHHMKH, aCIUPAHThI, MAaTUCTPaHTHI LIeHTpa TUMOIOTUK M CEMUOTUKHU (OIIBKIOpa
PITY.
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In the night from October 21 to October 22 Giorgia Bernardele, second year MA student in
the RSUH, passed away suddenly. She was 25 years old. She was a student of our Centre for
Typological and Semiotic Folklore Studies. Giorgia was an enthusiastic researcher, dwelling
on Romanian folklore in her MA thesis.

She first came to our Centre in April 2015 as a student of The University of Padua to take
part in a youth conference in Anthropology, and, upon having participated in more of them,
decided upon devoting her nearest future to Slavic studies, folklore studies and our Centre.
Upon having entered our MA program in 2015, she did not leave her university in Italia and
had been working on her PhD thesis there at the same time. During the summer of 2016 she
took part in two folklore and ethnography field trips — to Samara Province of Russia and to
Romania.

Giorgia was a very keen and prolific researcher. Her time at the Centre was not that of
apprenticeship, but of activity of a fully formed scholar in a constant search of new scientific
approaches, broaching non-trivial issues. In these latter days she had been dwelling on the
problem of individual memory and folklore narratives put in the context of life.

Giorgia had 7 of her articles published during the last two years and had given talks in 8
conferences, including international ones as well. Being the best student in her class, she had
been granted the RSUH academic stipend. Her skills of analysis were truly outstanding.
Giorgia knew Russian perfectly, spoke it fluently and wrote articles in Russian. Her
giftedness was very highly valued both by her professors in Italy and her colleagues in
Moscow. Her loss is a great loss for the science she could have done so very much in.

And it is also a terrible loss for us all, who loved her dearly. Giorgia had entered our
community at once and with the greatest ease, becoming an integral part of our world. She
was both laughsome and ironic at the same time. Caring and sympathetic, she understood
everyone — no matter which language they did speak.

Rest in peace, Giorgia.
We will be missing you badly.

The staff, PhD and MA students of the RSUH Centre for Typological and Semiotic Folklore
Studies
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Nella notte tra il 21 e il 22 ottobre ¢ venuta improvvisamente a mancare Giorgia Bernadelle,
cittadina italiana e studentessa della laurea magistrale dell'Universita Statale Umanistica
Russa - RGGU.

Aveva 25 anni. Ha studiato presso il nostro Centro di tipologia e semiotica del folklore.
Giorgia lavorava alla sua tesi sul folklore rumeno ed era molto coinvolta nella vita
accademica del Centro.

La prima volta che ¢ venuta da noi ¢ stato nell'aprile 2015, per partecipare al convegno degli
studenti e dei giovani ricercatori in antropologia, e ancora studiava all'Universita degli Studi
di Padova, ed in pochissimo tempo ha deciso di legare il proprio futuro con gli studi slavi e le
ricerche sul folklore del nostro centro. Dopo essere stata ammessa al corso magistrale
dell'RGGU nel 2015, non ha lasciato 1'Universita di Padova e ha lavorato sulla sua tesi
contemporaneamente qui e in Italia. Nell'estate del 2016 ha fatto parte di due spedizioni
etnografiche: nella provincia di Saratov, in Russia e in Romania.

Giorgia era impegnata con grande profitto nel campo accademico. Durante i suoi studi si
¢ mostrata non come una semplice studentessa ma come una giovane ricercatrice vera e
propria, che poneva domande nuove e non banali e cercava approcci inediti al materiale di
cui si occupava. Ultimamente, ha lavorato sul fenomeno della memoria dell'individuo e delle
narrazioni popolari nel contesto della vita biografica.

Nel corso degli ultimi due anni, Giorgia ha pubblicato 7 articoli accademici e ha partecipato a
vari convegni, tra cui alcuni internazionali. Ha ricevuto una borsa di studio individuale dalla
RGGU come la migliore studentessa del corso. Le sue capacita analitiche erano veramente
eccezionali.

Giorgia ha imparato la lingua russa in modo magistrale, la parlava liberamente e scriveva
articoli in russo. Il suo talento ¢ stato sempre molto apprezzato dai docenti italiani e dai
colleghi russi. Questa ¢ una grande perdita per il mondo accademico, di una persona che
avrebbe potuto fare tantissimo in futuro.

E anche una perdita enorme per noi, che 1'amavamo tanto. Giorgia si ¢ ambientata subito nel
nostro dipartimento ed ¢ diventata una parte del nostro mondo. Era curiosa, divertente e
ironica. Sensibile e di grande cuore, capiva sempre tutto e tutti, qualunque lingua essi
parlassero.

Riposa in pace, cara Giorgia.

Ci mancherai molto.

I docenti, i lavoratori, gli studenti e i dottorandi del Centro di tipologia e di semiotica del
folklore, Universita Statale Umanistica Russa - RGGU



